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hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 

mények, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2- 

özönlenek be a külföldi 

IX. évfolyam. Vasárnap 1890. ektóber 12. 82. szám. 

nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dáijában Kézdi-Vásárhelytt, 

mint az előfizetések, hirdet- 
nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre 6 rt -k! 
Fél évre. 3 frt -kr 
Negyed évre 1frt 50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt - kr 

Egyes szám ára 6 kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorert vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A ,„Szeékelyföld" czimü politikai, közgazdasági 

szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 
tunk: 

Egy évre.. 6 frt - kr. 

Fél évre. 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre. 8 frt - kr. 
Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 
nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

A biztositási ügy reformja. 

Kétséget nem szenved, hogy a biztositási 
ügy nálunk inkább, mint bárhol egyebütt, 
megérett a reformra, és meg vagyunk győ- 
ződve, hogy hova-tovább kormánynak és 
törvényhozásnak foglalkozni kellend a kér- 
déssel. Nálunk ma még minden annyiban 
van, a mint azt a másfél évtized előtti keres- 
kedelmi törvény megállapitotta. E törvénynek 
a biztositási ügyletekre vonatkozó szakaszai 

igazán páratlanoknak mondhatók, mert sehol 
más államban a biztositás, ezen fontos köz- 
gazdasági tényező, oly szabadosságnak nem 
örvend, mint nálunk, a hova egyre másra 

biztositó társulatok, 
melyek kiszivárogtatják pénzünket a kül- 
földre. 

szükség esetén pedig a társulat feloszlatását 

dolog ott, 

Mig Németországban, mint a biztositási 
intézmény szabadságának ideálját, azon elve- 
ket állitották fel, melyek mellett az állam 
beavatkozása a biztositó társulatok ügyfor- 
galmába a főfelügyeleti jog gyakorlására 
szorittatik, és melyek szerint az államnak 
jogában áll a garantirozó tőkék és tartalékok 
magasságáról, létezéséről, alkalmazásáról 
meggyőződést szerezni és a társulatok üzleti 
könyveit, okmányait és iratait megvizsgálni, 

követelni, addig nálunk egy oda nem tartozó 
fejezetet ékeltek a kereskedelmi törvénynek 
a biztositási ügyletet tárgyazó czimébe, mely 
szerint az állam ellenőrzési joga ki van zárva 
és a biztositási vállalatok egész ellenőrzése a 
nyilvánosság, a publiczitás elvére van ala- 
pitva. Ez a publiczitás pedig a legüdvösebb 

hol czivilizált, könyv- és ujság- 
olvasó néppel van dolgunk. De olyan formá- 
ban, mint a hogy azt a kereskedelmi törvény 
előirja, még ott is elvesztené hatását. 
A biztositási vállalatok kötelesek ugyanis 

a czégbejegyzés alkalmával azon elveket be- 
jelenteni, melyek szerint a befizetett alaptőke 
s a dijtartalék elhelyeztetik Ezen elvek a 
törvényszék által közzététetnek. (Keresk. törv. 
454. §.) Az életbiztositási vállalatok pedig a 
ezégbejegyzés alkalmával az előbbeni §-ban 
érintetteken kivül a dijtartalék kiszámitásá- 
nak elveit, az ennél alkalmazott halandósági, 
illetőleg élettartami táblázatok bemutatása és 
a számitásnál alapul vett kamatláb kijelölése 
mellett, bejelenteni tartoznak (keresk. törv. 
455. §.) és a biztositási vállalatok kötelesek 
a bevételek és kiadások összeállitását, nem 
különben a mérleget az illetékes törvény- 
széknek közzététel végett évenkint benyuj- 

tani. (Keresk. törv. 457. §.) Ezeken felül elő- 
irja a keresk. törv. az életbiztositási dijtarta- 
lék elhelyezésének és a mérleg összeállitásá- 
nak módját. 
Ha figyelembe veszszük, hogy üzlet tech- 

nikai elveken alapuló munkálatokat valaki 
csak ugy vizsgálhat felül, ha annak techni- 
kájával tisztában van, ez pedig a legtehetsé- 
gesebb embernél is csak ugy tételezhető fel, 
ha azt tanulta és gyakorolta: akkor talán 
nem követünk el sértést törvényszéki biráink 
karán, ha azon meggyőződésünknek adunk 
kifejezést, hogy ők a törvény által a biztosi- 
tási ügyekben reájok bizott ellenőrzési funk- 
cziók teljesitésére nem hivatott közegek. A 
kormány, több évi tapasztalata által vezérel- 
tetve, a volt földmüvelési, ipar- és kereske- 
delemügyi és az igazságügyi miniszterek 1883. 
évi május hó 31-ikén kibocsátott rendeletük- 
kel „biztosi állást szerveztek, mely biztos 
hatásköre abból áll, hogy „ha a bejegyzést 
törvénybe vagy a kereskedelmi czégjegyzé- 
kek berendezése és vezetése tárgyában kibo- 
csátott rendeletekbe ütközőnek találja ... 
felfolyamodással vagy előterjesztéssel, avagy 
kapcsolatosan mind a kettővel, a másodfolya- 
modásu biróság ily határozata ellen ecsupán 
felfolyamodással élhet". Ezen miniszteri biz- 
tos hatásköre tehát csupán a bejegyzések 
felülvizsgálására terjed ki és sérelem esetén 
az ügy megint csak a rendes biróságok ha- 
táskörébe tereltetik vissza. 

Ez a miniszteri biztos, a ki ez idő szerint a 
kereskedelmi miniszterium egyik jeles tehet- 
ségü osztálytanácsosa, a legnagyobb buzga- 
lommal igyekszik feladatának megfelelni, de 
fájdalom, hatáskörében nem tehet egyebet, 
mint hogy szigoruan ellenőrzi a beözönlő 

A „Székelyföld" tárczája. 

A nihilisták áldozata. 

Vig novella. 

- Németből. - 

(Folytatás.) 

Lotti hamar visszatérve, leteritette az ágytaka- 

rót. A bankárerre ráállott, hogy szomoru történe- 
tét a leányoknak elmesélje. Midőn már odáig el- 
beszélte, hogy hogyan menekült a lakásából, a 
leányok azt a megjegyzést tették, hogy valaki 
megtréfálta őt. 
Miért és ki tréfált volna meg ? Nincs is isme- 

rösöm. Nem tréfa ez; én egy szerencsétlen téve- 

désnek vagyok az áldozata. Még itt, az ártatlanság 
eme hajlékában sem érzem magamat bizton- 
ságban! 

- Esztelenség! - mondá Lotti mosolyogva. 
- Hát aztán hogyan került a tekenőbe? 
- Nagy ég! - mondá - hiszen épen ez a kö- 

rülmény ébreszti fel gyanumat. Hallgassák csak! 
Anmint hazulról menekültem, önhöz akartam jönni. 

De utközben azt gondoltam magamban, hogy na- 

gyon megijesztem és jobb lesz, ha az egész törté- 
netet előbb elmondom atyjának, ha ugyan otthon 

kapom. Igy tehát előbb a sütőházba mentem. Ső- 
tét volt. Lassan és tapogatózva haladtam előre. 

Egyszerre suttogást hallottam. Hallgatóztam, és 

szent ég! mit hallottam ? Egy hang ezt sugá: „Az 

orosz fent van; fogadni mernék, hogy Behulze 
u at kiüti a nyeregből. 

Lotti elpir ult é és titkos pillentást vetett Emmára. 

- Képzelhetik ijedtségemet, - folytatá Schulze 

anélkül, hogy a lányok pillanatnyi zavarát észre- 
vette volna. - Mint egy őrült, ugy hátráltam, de 

oh végzet ! ott állott a sütőtekenő, én megbotlot- 
tam és beleestem. Kézzel-lábbal dolgoztam, de 
mind mélyebbre és mélyebbre jutottam. Végre 

sikerült kitápászkodnom, és anélkül, hogy a segé- 
dek észrevettek volna, ide feljutnom. Ön előtt egy 

szót sem szólottam volna borzasztó végzetemről, 

de miután már atyja segédei is róla beszélnek, 

kénytelen voltam közölni. 

- Ah! ön csak rosszul értette a segédeket - 
mondá Lotti. 

En jól értettem, hogy az orosz odafent van, 

és feljöttem megkérdezni, hogy nem rejtett-e el 
valami oroszt ? 

- Ugyan mi jutott eszébe? Csak nem gyanu- 

sit, hogy - -? 

- Drága Lottikám, nem gyanusitom, csak ké- 

rem, kutassa át az egész házat; én itt maradok, 

itt töltöm az éjet. 

- Mit gondol? ön itt marad? Hogy mondhat 
ilyesmit ? Menjen haza, vegyen brauzeport, feküd- 

jék le, aludja ki magát és holnap térjen vissza. 

- Nem, nem, Lottikám. Esküdjünk meg most 
mindjárt, én nem megyek többé haza! Mutassa 
meg, hogy egy berlini hölgy mily önfeláldozóan 
tud szeretni. Lássa, kérem!... 

mert a szom- Ttt hirtelen megszakadt a beszéde, 
széd szobából zajt hallott. a munkát, Hisz a kosztümöd még nincs készen. 

- Ki van ott? - kérdé halálsápadtan. 
- Senki - volt a válasz. 
Gyorsabban, mintsem a lányok gondolhatták 

volna, az ajtó mellett termett, felszakitá azt és na- 
gyot kiáltva, visszatántorgott. 

Vele szemben egy termetes alak állott, bozon- 
tos szakállal, fején kozáksapkával. 

Schulze ur még egyet kiáltott, rohant a másik 
ajtó felé, felszakitá, és többé nem volt látható. 

A leányok hallották, amint a lépcsőn lefelé dö- 
römbözött. 

Iván letette a kozákkosztümöt és igy szólott: 

- Bocsássanak meg, kisasszonyok! Mindent 
hallottam s feltettem magamban, hogy megszaba- 

ditom a nehéz vendégtől. Igy már mehetünk a 

bálba; tudom, hogy Schulze ma nem tér vissza. 
Este várom önöket egy négy ülésü kocsival, husz 
lépésnyire e háztól. Viszontlátásra ! 

Iván távozott A lányok bámulva néztek egy- 

másra. 
- Hiszed-e, hogy a halálos itélet is az Ivén 

müve? - kerdé Lotti nevetve. : 

- Tudja Isten! De hát miért tette volna ezt? 
- Miért? Hogy vetélytársától megszabaduljon. 
- Vetélytársától ? Hiszen akkor. 

- Ugyan ne tettesd magadat, muuta nem nd 
nád, hogy a fiatal orosz él-hal érted, - viszonzá 
Emma - és csak nem ment el az eszed, hogy 
olyanhoz menj nőül, kit nem szeretsz ? 
- Miért ne, ha gazdag? 

- Ismerlek! De hagyjunk fel vele. Folytassuk 



külföldi társaságoknál, vajjon megfelelnek-e 
a törvény kivánalmainak. De még e tekintet- 
ben sem ér mindig czélt, mert oly kevés az, ! 
a mit a törvény a biztositási üzlet folytatásá- 
nak feltételéül megszab, hogy bizony ennek 
még a legrosszabb, legszédelgőbb biztositó- 
társaság is megfelelhet. 

Azon hirlap, melyben a törvény által elő- 
irt közzétéreleknek a nyilvánosság elé kell 
hozatni: a Központi Értesitő. Ez az ujság hi- 
vatalos jellegü lévén, nem kerül a nagy kö- 
zönség elé és bátran lehet állitani, hogy a 
magán polgári biztositottak legnagyobb része 
sohasem látta a Központi Értesitőnek szinét 
sem, sőt a legtöbb biró, ügyvéd, kereskedő 
megőszül és az árnyékvilágból elköltözik, a 
nélkül, hogy a Központi Értesitő valaha 
kezeügyébe került volna. Aztán meg ha a 
Központi Értesitő vagy más hirlap, melyben 
esetleg a biztositó-társulatra vonatkozó közzé- 
tételek megjelennek, a biztositott kezébe ke- 
rül is: szakértelem, bizonyitékok, a biztositó- 
társulat specziális viszonyainak ismerete 
hiányában nem áll módjában azok valódisá- 
gáról és helyességéről meggyőződni. 
Nem is szólunk arról, hogy a napilapok- 

ban, a melyek pedig leginkább hivatvák a 
közönséget gazdasági ügyekben tájékoztatni, 
a biztositó-társaságokról alig jelenik meg 
egyéb - reklámnál. Mindazon közlemények- 
ről, melyek a napilapokban biztositó társasá- 
gokra vonatkozólag foglaltatnak, bizonyosra 
tehetjük, hogy az illető társaság irodájában 
lettek fogalmazva és annyira megy a bizto- 
sitó-társaságoknak a kritikától való félelme, 
hogy az üzleti eredményekről való egyszerü 
értesitéseket, a részvényesek közgyüléséről 
szóló tudósitásokat rend szerint mint meg- 
fizetett hirdetéseket teszik közzé. Ekként biz- 
tositják magukat arról, hogy a közlemények 
ugy jönnek a közönség elé, a mint azt ők ma- 
guk a saját érdekükben jónak látják. A 
publiczitás tehát, a melyet a mi törvényünk 
elvként állit fel, puszta fikczió, a melyet meg- 
semmisit a gyakorlat. 

Innen van aztán, hogy a biztositási válla- 
latok nálunk tényleg a kellő ellenőrzés alatt 
nem állanak és inszolid vállalatoknak min- 
denkor módjukban áll a magyar közönséget 
megkárositani. 

Ezt a lehetőséget pedig a kormánynak meg- 
engedni nem szabad. A kormány az állam- 
polgárokat a károsodástól megóvni köteles, 
de ha köteles nem volna is, tennie kellene 

A lányok elővették a tűt, de Lotti szórakozott- 
ságában igen gyakran az ujjába szurt. 

V. 
Esti kilencz óra volt. Iván bundába burkolózva, 

melynek magas gallérja felgyürve, arczát csak- 
nem egészen eltakarta, ott állott a találka helyén, 
mellette egy zárt bérkocsi. 
A kisasszonyok is elég pontosak voltak; szoká- 

suk ellenére csak egy félóráig várattak magukra. 
Emma kozákkapitány volt, de alakját nem lehe- 
tett kivenni, mert a kosztüm fölé egy nagy felső 
ruhát huzott volt; Lotti egy virgoncz denevér, 
egy vampir volt. A kosztümöt Emma bátyja vá- 
lasztá neki, kinek, ugy látszik, elég müizlése volt. 
Mert tudva van, hogy a vampir kiszivja az em- 
ber vérét; ő ezt a tulajdonságot Lottiban is fel- 
fedezte a bankárral szemben. 

Féltizkor hárora alak közeledett a bérkocsihoz : 
Lotti, Emma és annak bátyja, kik Ivánnal együtt 
a kocsiba ültek. ; 

Hol lappanghatott a szerencsétlen bankár azon 
idő alatt, mig menyasszonya a kocsiba szállott, 

hogy az ő mellőzésével álarczos-bálba menjen ? 

Fájdalom! nem volt messze. A szomszéd ház 
portájában állott, vizsgálódván jobbra-balra. Most 
nem a tésztával bemázolt ruha volt rajta; tehát 
vagy bátorságot vett magának és hazament, vagy 
pedig a raktárban vett magának ruhát. 

(Folytatása következik.) 

ezt állameszélyességi okoknál fogva, mert 
minden állampolgár adóforrást, minden tönkre 
ment exisztenczia adóapadást és államterhet 
jelent. 

A valuta rendezése figyelemreméltó eszmecseré- 
nek képezte tárgyát a képviselőházi pénzügyi bi- 
zottság keddi ülésében. Horánszky Nándor felvi- 
lágositást kért a pénzügyminisztertől az iránt, mily 

stádiumban van ez az ügy. Hozzátette, hogy nem 
az értékviszonylat megállapitása az, a miről felvi- 
lágositást kér, sőt hibának tartja azt, hogy a pénz- 
ügyi államtitkár e kérdésben a nyáron választói 
előtt nyilatkozott. A pénzügyminiszter megokol- 
ván, miért nem nyilatkozhatik tüzetesen e tárgy- 
ról, elmondta, hogy az osztrák kormánynyal már 
hónapok óta folynak a tárgyalások, de egyes rész- 
letekre nézve még nem jött létre megállapodás. 
Magánuton az osztrák-magyar bankkal is történt 
érintkezés s szólónak az a meggyőződése, hogy az 
osztrák kormány öszintén óhajtja a valuta rende- 
zését s ennél a bank is készséggel segédkezet fog 
nyujtani. Az értékviszonylatra nézve az államtit- 
kár összeget nem mondott, csakis egy elvet állitott 
föl, a melyet helyeselnie kell mindenkinek, a ki ko- 
molyan óhajtja, hogy a valuta rendeztessék, azt t. i., 
hogy nemcsak a legutolsó börzei kurzus, hanem, 
mint korrektivum, bizonyos évek átlaga is számi- 
tásba vetessék. Horánszky nem tagadta ez elvnek 
helyes voltát; sajnálja azonban, hogy a kérdés 
nem volt előkészitve, hogy a kormány felhasznál- 
hatta volna a kedvező időpontot a valuta rende- 
zése, az északamerikai ezüst-bill megalkotása előtt. 
-Dessewffy Aurél gróf hozzátette, hogy ha tisztán 
agrár szempontból kérdésesek is a valutarendezés 
előnyei, általános szempontból nem lehet a kor- 
mányt bizonyos mulasztásnak vádja alól fölmen- 
teni. A pénzügyminiszter azt válaszolta erre, hogy 
nem az akaraton, de a tehetségen mult a dolog. 
A mig deficzitekkel közdöttünk, gondolni is alig le- 
hetett a valuta rendezésére s ma is komolyan mér- 
legelnünk kell, vajjon képesek leszünk-e a vele 
járó költségeket elviselni. Kellő módozat alkalma- 
zása mellett képesek leszünk rá s megszerezhetjük 
a rendezéssel járó tetemes előnyöket, de azt, hogy 
mulasztás történt volna, jogosan senki sem állit- 
hatja. - A bizottság ezek után általános költség- 
vetési jelentésének megállapitására halasztotta a 
valutarendzés kérdésében való állásfoglalást. 

Háromszékvármegye közigazga- 
tási bizottságának október havi 

üléséből. 

Háromszékvármegye közigazgatási bizottsága 
kedden tartotta meg rendes havi ülését Potsa 

József főispán ur elnöklete alatt, ki a gyülést 

megnyitván, a napirend tárgyalása kezdetét vette, 
a mint következik: 

Br. Apor Gábor alispán jelentése szerint a 
közigazgatás menete szept. hóban rendes volt, 

Igtatóra érkezett 1746 darab, elintéztetett 1884 
darab. 

Egy éves utlevél kiadatott 158 drb, 15 napos 
utazási igazolvány kiadatott 218 drb. 
A megyei pénztár megvizsgáltatván, rendben 

találtatott. 

Tüzeset volt 14. Az összes kár értéke 11026 frt 
30 kr, melyből 7540 frt 75 kr biztositva volt. 
Rehák Ödön péenzügyi igazgató jelentéséből 

kiemeljük a következőket: 

Folyó évi szeptember havában a pénzügyigaz- 
gatóság iktatójára érkezett 3170 drb, folyó évi 

augusztus bó végével hátrálékban maradt 38316 
drb., összesen 6486 drb; ebből elintéztetett szep- 

tember havában 3126 drb, hátralékban maradt 

83360 drb. 

Az egyenesadó felszólamlási bizottság nehány 
napig szünetelvén, müködését csak folyó évi októ- 
ber hó első napjaiban fogja befejezni. 

Ideiglenes házadómentességben a lefolyt hóban 

8 háztulajdonos részesült. Fizetési halasztás 5 
adózó félnek engedélyeztetett. 

Az egyenesadó- és hadmentességi dijban 1888. 
lév végével hátralék volt 84,805 frt 67 és fél kraj- 
czár, 1889. évi előirás tett 495,015 frt 14 és fél 

krt, összesen 529,820 frt 82 kr. 1889. évben töröl- 
tetett 28,160 frt 77 és fél kr, marad előirás 501 

ezer 660 frt 04 és fél kr. 1889. év végével hátra- 
lék volt 32,703 frt 41 és fél kr. 1890. évi előirás 
tett 525,660 frt 57 és fél krt, összesen 558,868 frt 
99 kr. 1890. évben töröltetett 27,264 frt 19 és fél 
kr, marad előirás 531,099 frt 79 és fél kr. Tehát 
az előirás 1890. évben több 29,489 frt 75 krral. 

A bor-, hus-, czukor- és sörfogyasztási adónak 
az 1891. évre leendő biztositása iránti tárgyalások 
46 községre nézve, az italmérési adónak az 1891. 
évre leendő biztositása iránti tárgyalások 58 köz- 
ségre nézve folyamatban vannak. A mult szep- 
tember havában üzletben volt 8 iparszerü szesz- 
főzde, ujra üzletbe helyeztetett még 3 mezőgazda- 
sági és 1 iparszerü szeszfőzde, u. m. a Zathureczky 

Gyula baróthi mezőgazdasági, Temesvári testvé- 
rek uzoni mezőgazdasági, Béldi Tivadar bodolai 
mezőgazdasági szeszfőzdéje és a Csiszár Dénes 
kézdivásárhelyi iparszerü szeszfőzdéje, jelenleg 
üzleten kivül van 18 mezőgazdasági és 5 iparszerü 
szeszfőzde. 

A folyó évi szeptember havi eredményről szóló 
sommás kimutatás szerint szeptemberben általá- 
ban 154,589 frt 11 kr, mult 1889. évi szeptember 

havában 150,688 frt 15 és fél kr befizettetett, te- 

hát a mult évi szeptember havi befizetési ered- 
ménynyel szemben folyó évi szeptember havában 
8950 frt 95 és fél krral több fizettetett be. 
Az egyes adónemekre nézveja mult 1889. évi 

szeptember havi befizetési eredménynyel szemben 
folyó évi szeptember havában szeszadóban 4264 

frt 59 és fél krral, bor-, hus-, czukor- és sörfo- 

gyasztási adóban 671 frt 38 krral, söradóban 77 
frt 49 krral, ellenőrzési illetékben 3 frt 87 krral, 

italmérési adóban 11,170 frt 48 krral, bélyeg- és 

jogilletékben 1847 frt 21 krral, dohány-eladásban 
3046 frt 91 krral és határvámban 48 frt 36 krral 
több, de egyenes adóban 16,428 frt 68 krral, had- 

mentességi dijban 786 frt 76 krral, végrehajtási 
költségben 157 frt 28 és fél krral, vadászati és 
fegyveradóban 26 frttal, késedelmi kamatban 110 
frt 91 és fél krral, bélyegjövedékben 20 ífrt 40 
krral és dijjövedékben 54 frt 25 krral kevesebb 
fizettetett be. 

Jelentését igy végzi: Tekintettel arra, hogy a 
folyó évi szeptember havi befizetési eredmény 
egyenes adóban 16,428 frt 68 krral és hadmentes- 

ségi dijban 786 frt 76 krral kedvezőtlenebb a mult 
év hason havával szemben, továbbá az egész fo- 
lyó évi eredmény a mult év hasonló időszakával 
szemben egyenes adóban 28,685 frt 38 és fél krral, 
hadmentességi dijban pedig 466 frt 86 krral ked- 
vezőtlenebbjés a folyó évi IIIik negyed végéig 
egyedül egyenes adó- és hadmentességi dijban 

280,455 frt 8 kr hátralék áll fenn, nem is emlitve 

az egyéb kincstári hátrálékokat, valamint a mult 
évvel szembeni eredmény-visszaesést : ennélfogva 
tisztelettel kérem a méltóságos főispán urat és a 
tekintetes közigazgatási bizottságot, miszerint 
ugy a járási főszolgabirákat, valamint a városi 

polgármestereket és a községek előljáróit a fele- 
lősség különbeni alkalmazása mellett felhivni és 
egyben kimondani sziveskedjék, hogy mindazok 
ellen, a kik folyó év III. negyed végéig esedékes 

egyenesadó-tartozásokat folyó évi október hó 81- 

kéig be nem hajtják, a folyó évi legközelebbi köz- 
igazgatási bizottsági gyülésben ellenök a felelős- 

ség kimondatni és költségükre az állami végre- 
hajtó kiküldetni fog. 

Gyárfás Győző kir. mérnök jelentése szerint 

a vállalati kavics-szállitás határideje szeptember 
hó 80-ik napján lejárt; a határidőre az összes 
vállalkozók hátralékban maradtak kisebb-nagyobb 
mennyiséggel, ugy, hogy a szerződésben kikötött 
kötbérek levonásba fognak hozatni. 7 
A közmunkával való szállitás csak e hónapban 

kezdetett meg jelentékenyebb mérvben. 

A vármegyei iskola-alap tulajdonában levő k.- 
vásárhelyi honvedségi laktanya kiépitési munkái 
elég kedvező haladást mutatnak, a mennyiben a 
falazatok az alagsor vasgerendái födésének elhe- 
lyezési magasságáig jutottak. A munka állandó 
felvigyázat és ellenőrzés mellett folyt. 

A kézdi és orbai járások között a régi depsői 
hid helyett az uj viczinális Feketeügy-hid épitése 
épitési felvigyázó kiküldésével kezdetét vette. 
Séra Tamás árvaszéki elnök jelentése szerint 

szeptember végén az árvák létszáma volt össze- 
sen 10115 személy, ebből felszabadult 14, ahó 
végével gyámság alatt maradt 10101 személy. 
Az összesitett gyámpénztárnak augusztus hó- 

ról áthozott készpénze volt 2797 frt 80 kr, ehhez 
bevétetett 5160 frt 52 kr, összesen bevétetett 
7958 frt 82 kr, ebből kiadatott 3067 frt 51 kr, 



melyet a bevételből levonva, 4890 frt 81 kr kész- 
pénz jött át október hóra. 

Az ügyforgalmat illetőleg a mult havi áthoza- 
tallal iktatóra érkezett 646 ügyszám, ebből el- 
intéztetett 548 ügyszám, október hóra áthozatott 
98 ügyszám. 

Soliom Miklós kir. ügyész jelentése szerint a 

kézdivásárhelyi kir. törvényszéki, valamint a me- 
gye területén levő kir. járásbirósági fogházakban 
a mult hó utolsó napján le volt tartóztatva össze- 
sen 28 elitélt és 18 vizsgálati fogoly, együtt 46. 

Bünvádi jelentés beérkezett 832, melyek közt 
sulyosabb büntett nem fordult elő. 

Dr. Antal Mihály megyei főorvos jelentése 
szerint az általános közegészségi állapot e hóban 
kielégitő volt, mindazonáltal a multhoz képest 

némi tekintetben kevés hanyatlást mutat. 

ÜÖOrvosrendőri hullavizsgálat volt véletlen ese- 

mény általi halálnál 4 és akasztás általi öngyil- 
kosságnál 2 esetben. 

Az állategészségi állapot kielégitő volt, a mult- 
hoz képest javulást mutatott. 

A folyó ügyek közül megemlitjük, hogy a kézdi- 
vásárhelyi községi iskolához tanitóválasztásra 
elnökül Molnár Józsiás közigazgatási biz. tag kül- 
detett ki. 

Tanügy. 
Felső népiskolánk ügye. 

(Folyt. és vége.) 

Mindez majdnem olyan formán tünik fel, mintha 
szándékosan volna a felső nepiskolai intézmény 
elbuktatására irányozva. Mert hiszen tény az, 
hogy az elemi iskolai tanulóknak a felső népisko- 
lába átlépése meg van nehezitve, s igy azok mint- 
egy kényszeritve vannak más iskolákba lépni, hol 
daczára annak, hogy a felvételi feltételek kevésbé 
szigoruak, részükre sokkal több előny kinálkozik. 

A mély tisztelettel előadottakban leli ma- 
gyarázatát azon, az egészséges nemzetgazdasági 
fejlődés szempontjából sem kivánatos jelenség, 
hogy a tanuló ifjuság a gyakorlati életre előké- 
szitő szekiskolák helyett a gymnasiumokat ma is 
oly nagy előszeretettel keresi fel. Bebizonyitva 
látjuk ezt városunkban is az által, hogy a mily 
mértékben a mi iskolánk népessége csökkent, oly 
mértékben emelkedett a létszám a helybeli algym- 
nasiumban. A mi ismét arra mutat, miszerint a 
magas tanügyi kormány azon intencziója, hogy a 
tanuló ifjuság a gymnasiumokból a gyakorlati 
életpályákra előkészitő szakiskolákba tereltessék, 
az utóbbiak többé-kevésbé hiányos szervezete 
miatt teljességgel nem érvényesülhet. 

Jól tudjuk mi azt, hogy az ipar-irányu felső 
népiskola azoknak van szánva, a kik annak elvég- 
zése után mint tanonczok az iparos pályára akar- 
nak lépni. Valamint arról is meg vagyunk győ- 
zödve, hogy nagy befolyást gyakorolna az iparos 
osztálynak ugy szellemi, valamint anyagi emelke- 
kedésére, ha a gyermek csak 15 éves korában és 

akkor állana iparos tanoncznak, midőn már a felső 
népiskola III-ik osztályát elvégezte De ez mind- 
addig, mig az iparos mestereknek szabadságukban 
áll 12 éves gyermekeket befogadni az elemi isko- 
lából, csak jámbor óhajtás marad. Az a szülő, a ki 
gyermekét az iparos pályára szánta, vagy nincs 
oly kedvező anyagi helyzetben, hogy gyermeke 
után a felső népiskolai három évi tanittatás költ- 
ségeit hordozhassa; vagy pedig nem áll azon ér- 
telmi szinvonalon, miszerint belátná a felső nép- 
iskolai három évi tanulás hasznát iparos pályára 
készülő gyermekére nézve. Ő csak azt tudja, hogy 
ha 12 éves korban adja fiát iparosnak, hamarább 
lesz segéddé, mintha vele még elébb a felső nép- 
iskolát is elvégeztetné. 

Világos tehát, hogy a felső népiskolának, jelen 
alakjában és szervezete mellett, létjoga nincs. El 
fog jöni, el kell jönie az időnek, midőn ezen isko- 
lák ujra szerveztetnek, vagy helyet fognak enged- 
ni gyakorlati irányu polgári iskoláknak. 

Ime, kegyelmes Urunk, ezen okok inditottak 
minket arra, hogy - vissza nem riadva eddigi 
lépéseink sikertelenségétől - felső népiskolánk- 
nak polgári iskolává leendő átalakitásáért ujból. 
kérelmezzünk. Felső népiskolánk, a mellett, hogy 
czélszerütlens viszonyainknak meg nem felelő, 
még igen drága is; a mennyiben egy tanulónak 
évi tanittatási költségei ez idő szerint átlag mint- 
egy 250 frtra rugnak. Meg vagyunk győződve, 
hogy polgári iskola létesülése esetén ez a költség 
legalább is egy hatodára redukálódnék. 

en financzialis érvtől eltekintve, kinálkoz- 
rosunkban a polgári iskolának egyéb elő- 

átorkodunk ezek közül csak egyet kettőt 
liteni. 

Városunkban és videkén igen sok szülő, a ki 
most gymnasiumban tanittatja gyermekét, ide 
hozná azokat polgári iskolánkba. Ilyképpen a 
gymnasium tanulóinak létszáma csökkenne, a 
mennyiben azok egy része, különösen a magasabb 
tanulói pályára nem alkalmas elem, onnét elvo- 
natnék és a polgári iskola közvetitésével a gya- 
korlati irányu életpályák felé tereltetnék. 
Hitünk szerint a polgári iskola az által, hogy 

tanulóinak különböző életpályákra nyitna tért, 
jelentékeny mérvben befolyna a székelység napi- 
renden levő kivándorlásának csökkentésére. A 
román vámháboru kitörése óta több mint két 
ezerre rug azon egyének száma, a kik városunk- 
ból és a környékről Romániába költöztek, s a kik- 
nek legnagyobb része hazánk- és nemzetünkre 
nézve elveszettnek tekinthető. Egy álilam sem le- 
het ugyan saját polgárainak börtöne; de mégis 
nem hazafias kötelesség-e minden megengedhető 
eszközzel azon munkálni, hogy a kivándorlás meg- 
akadályoztassék ? 
Kisiparunk fejletlen. Kereset nincs; mert a 
mesterek nem birják czikkeiket a román vámhá- 
boru ota értékesiteni. Szóval : iparunk jelentékeny 
hanyatlást tüntet fel; miért is népünk vonako- 
dik gyermekeit az iparos pályára nevelni. A fel- 
hozottakon kivül ez is egyik oka annak, hogy az 
ipari felső népiskola népszerütlenné vált. Hitünk 
szerint a polgári iskola nagy népszerüségnek ör- 
vendene; mert végzett növendékeinek nemcsak 
az iparos, hanem más egyéb polgári pályákra is 
tért nyitna. 

Végül bátorkodunk mély tisztelettel felemliteni, 
hogy városunk lakossága az ötezeret meghaladván, 
oly tekintélyes polgári osztálylyal bir, melynek 
igényeit a felső népiskola ki nem elégitheti. Kézdi- 
Vásárhely várost tehát az 1868. évi XXXVIII. 
t.cz. 59., illetve 67-ik §§-ai értelmében is polgári 
iskola illeti meg. Ez a város évenként több mint 
800,000 forint adóval járul az államháztartáshoz; 
már csak ezért is méltán igényt tarthatna egy 
polgári iskolára. 
Hogy felső népiskolánk átalakittassék polgári 

iskolává, arra nézve ugyszólván semmi nehézség 
sem forog fenn. A jelenlegi iskola épületben ele- 
gendő helyiség áll rendelkezésre; a felszerelés is 
némi csekély pótlással megfelelne a czélnak. A 
dologi szükségletek fedezéséről örömmel gondos- 
kodnék a tulajdonos vármegye; az államnak csu- 
pán a tanerők fizetésének terhét kellene hordoznia. 
Ez pedig - tekintve, hogy a jelenlegi 4 tanitó is 
az állampénztárból huzza fizetését - alig szám- 
bavehető különbséget tenne ki az államra nézve. 

Mindezek után a legmélyebb tisztelettel kérjük 
Nagyméltóságodat, hogy felhozott okainkat nagy- 
becsü magas figyelmére méltatva, városunk ré- 
szére egy 6 osztályu polgári fiuiskolát engedé- 
lyezni, illetve felső népiskolánknak - az asztalos 
tanmühely meghagyásával - polgári iskolává 
alakitását elrendelni kegyeskedjék. 

A legmélyebb tisztelettel vagyunk 

Nagyméltóságodnak 
Kézdi-Vásárhelytt, 1890. szeptember 28. 

alázatos szolgái: 
erdélyi Károly, 

gondn. h. jegyző. 

Bartók Károly, 
polgármester. 

Vargha Józset, 
városi főjegyző. 

Különfélék. 
- Időjárásunk. Azok a szép napok, mik nálunk 

az őszt oly kedvessé szokták tenni, csak nem akar- 

nak bekövetkezni. A mult hét napsugár helyett 
havat, fagyot, zord szeleket hozott. A hegyek kö- 
röskörül ismét hóval vannak tele, mi miatt a lég- 

kör annyira lehült, hogy a téli ruhákat könnyen 

el lehet birni. A hőmérséklet 8-10 R. 

- Háromszékvármegye rendes őszi közgyülése 
október 14-én d. e. 10 órakor lesz a vármegye 
székházának tanácskozási termében. A tanácsko- 
zás tárgyai lesznek: I. Alispáni és árva- 
széki jelentések. II. Kormányi le- 
iratok. III. Megyei ügyek. IV. Községi 
ügyek. V. Községi költségvetések. VI. 
Magánfelek ügyei. 
- Dicséretre méltőó tanuló ifjuság. A kantai finö- 

velde tanuló ifjusága a szabad időt arra használta, 

Székely János, 
gondn. elnök. 

- Öngyilkos katona. Peselneki Afra Lukács ok- 
tóber 1-én bevonult Brassóba mint ujoncz. Szol- 

gálatát ugy kezdette meg, hogy bubánatát pálin- 
kába akarta fojtani. Ezért aztán 48 órai áristomot 

kapott, melyet a fellegvárban kellett letöltenie. 

Az első napon egy tizedes kivezényelte az udvarra 
és ott többekkel együtt oktatta a helyes lépésre. 

Egy..kettő, egy... kettő, hangzott a kom- 

mandó. Az elkeseredett Afra Lukács egyszerre 

felkiáltott: „Utánam, a kinek szive van!... s 

ezzel egyenesen a kutnak iramodott s belevetette 

magát. A roppant mély kutból halva huzták ki 
megrémült bajtársai. 

- A háromszékmegyei tanszermuzeum szemlél- 
tető szekrénye és egyetemes vonalzója az orszá- 
gos tanszerkiállitáson a kiállitási jury birálata 
folytán diszoklevéllel lett kitüntetve. 

- A határsértések hazánk azon vidékein, me- 
lyek Románia területével érintkeznek, tudvalevő- 
leg sürüen fordulnak elő s hosszadalmas tárgyalá- 
sokra szolgáltatnak okot a kormánynak. Remélhe- 
tőleg csökkenni fog jövőre a villongások száma 
azon körülmény folytán, hogy a határjáró-bizott- 
ság ez idén befejezte szabályzó munkáját. Csak- 
hogy e bizottság intézkedéseit, a határjelző czö- 
löpöknek fölállitását és a vágásoknak megtételét a 
kormány még mindig nem tartja elégségeseknek. 
Szükséges a határszéli őrszolgálati személyzet 
megfelelő szaporitása is, ami azonban czélszerüen 
csakis a román kormánynyal egyetértőleg történ- 
hetik, kivánatos lévén, hogy mind magyar, mind 
román részről a határszél megfelelő pontjain lé- 
tesittessenek az uj őrállások. Mint a „P. H." ér- 
tesül, az erre vonatkozólag már jó ideje folyamat- 
ban levő tárgyalások befejezésükhöz közelednek. 
S mihelyt a két kormány közt létrejöttek a meg- 
állapodások, a magyar belügyminiszterium részé- 
ről, tekintettel az ügynek sürgős voltára, kése- 
delem nélkül meg fognak tétetni a további határ- 
sértések megelőzésére alkalmas közbiztonsági in- 
tézkedések. 
- Az aradi vértanuszobor készitőjének egy de- 

rék segédmunkásáról kell megemlékeznünk. Zala 
Györgynek e nagy munkánál jelentékeny segitsé- 
gére volt Köllő Miklós, egy tehetséges székely 
ifju, kit a székely-egylet ösztöndijjal küldött 
Münchenbe, hogy négy évig az ottani műipar- 
iskolában képezze magát. Ő azonban előbb a 
képzőmüvészeti akadémiába iratkozott, a hol 
mindjárt az első hónapokban egy iskolai pályázat- 
nál a követ hajitó Dávid kis mintájával dicsére- 
tet nyert. A székely-egylet utasitására a műipar- 
iskolába ment, a hol kitöltvén négy esztendejét, 
Gyergyóba került haza, s ott többek között gróf 
Lázár Jenőnek müvészi kivitelü asztalos-butoro- 
kat csinált s az országos kiállitáson disz-oklevelet 
nyert a gazdag faragványokkal, izléses ornamen- 
tekkel és alakokkal diszitett butorokért. E tehet- 
séges ifjut vette maga melle Zala, ki aztán ő nála 
képezte ki magát a szobrászatban s öt is alkal- 
mazta az aradi emlék kivitelénél. A mester mint 
szorgalmas, törekvő, kitünő munkásról emlékezik 
meg róla. 
- A felsőbb leányiskolás tudománya. A napokban 

egy felsőbb leányiskolában a tanár megemleéke- 
zett a legtötétebb világrész hirneves utazójáról, 
aztán felhivott egy leányt, kérdezvén, hogy mit 
tud Stanleyről? „Nemrégiben megházasodott !4 
- válaszolt a kis geografus. 
- A horkolás ellen. Pataky berlini szabadalmi 

irodája egy uj találmányt hirdet, - mely a hor- 
kolást akarja megszüntetni. A horkolás nem rossz 
szokás, hanem testi hiba, mely vagy a szájpadlás 
izomgyöngeségéből, vagy a nyak és a légző szer- 
vek beteg ápolásából származik. Ha valaki nyitott 
szájjal alszik, akkor az egész légzés a szájüregen 
át történik, ugy hogy ilyen esetben a legegész- 
ségesebb ember is azt érzi reggel, hogy a nyák- 
hártyái kiszáradtak. Az uj találmány, melyet Mos- 
ter állitott össze, igy akarja megszüntetni a hor- 
kolást: egy gumivánkost, mely a nyak hajlatához 
simul, kötelékkel a nyakhoz kötnek, ugy, hogy az 
az alvásnál az alsó állkapcsot alátámaszja s meg- 
akadályozza a száj kinyilását. Igy a horkolást is 

tölteni. Mikor a levegőt kieresztik belőle, az egé- 
szet zsebre lehet dugni. . 

- Nyilvános köszönet. A Kézdipolyáni Önkén- hogy önszorgalmából betanulta a „Mátyás diák" 
czimü szindarabot. Mikor az ifjak a darabot már 
jól betanulták, rögtönöztek egy kis szinpadot és 
felkérték az igazgatót s tanárokat, hogy nézzék 
meg szorgalmuk gyümölcsét A tanulók oly pre- 
czizitással adták elő a darabot, hogy az igezgató 
s tanártestület indittabva látta magát, hogy a da- 
rabot a szülök gyönyörüségére vasárnap okt. 12-én 
délután 6 órakor a finövelde termében ujra elő 
adassa. 
- Halálozás. Haralyi Fejér Albert, buda- 

pesti pénzügyigazgatósági titkár f. hó 11-én dél- 
előtt meghalt. Temetése 12-én d. u. 2 órakor leend. 
Beke poraira! / 

zésére 1890, évi augusztus hó 28 án rendezett 
„Kosaras mulatság-ra belépti-dij fejében - folyó 
hó 2-iki kelettel - községünk derék szülötte: 
főtiszt. Rettegi József lengyelfalvi róm. 
kath. plebános ur 2 forinttal kedveskedett; tettel 
és nemcsak szóval bizonyitva beszülőhelye iránti 
meleg érdeklődését. Fogadja a nemes szivü párt- 
fogó egyesületünknek őöszinte szivből jövő köszö- 
netét. Kézdi-Polyánban, 1890. október hó 8-án. A 

megszünteti. - A vánkos külső oldalán egy cső 
van, melyen át a készüléket levegővel is meg lehet 

tes Tüzoltó-Egyesülete által, szerelvényei beszer- 

„Kézdipolyáni Önkéntes Tűzoltó-Egyesület? ne- 
vében: Lázár Imre Gábor, főparancsnok, 
Betegh Pál, titkár. 



CSARNOK 
Egy kis meleget! 

(Fagyos történet) 

Használati utasitás: Olvasd melegben. 

Megkezdődött a tanév. Tanitók és tanitványok 

- dicsekvés nélkül mondhatom - tüzzel, lelke- 

sültséggel fogtunk uj munkánkhoz. S folyt is a 

munka, mint a karikacsapás, egész addig az ese 

ményig, melyet elbeszélek. 
Történt pedig a következőképen. 

Mult pénteken (Oh, te szerencsétlen nap!) be- 
megyek az osztályomba. Brr! Milyen hideg van! 
A szokásos „jó reggelt" helyett valami zizergés- 
féle fogad, hasonló a fogvaczogáshoz. Széjjel né- 
zek. Tanitványaim felső melegebb ruháikat, a ti- 
lalom ellenére, nem vetették le. Nézem a kályhát: 
nincs tüz. Nézem a hőmérőt: 80 Reaumur. No, ez 
pompás idő! S hozzá épen ma kell magyaráznom 
a - melegről. Hanem se baj! Majd felmelegszünk 
magyarázatközben. 

Valahogy csak eltelik az első óra; következik a 
második: a természettani. 

Hozzá kezdek a magyarázathoz eképen: A me- 
legnek a természetben igen fontos szerepe van, 
mert e nélkül sem ember, sem állat, sem növény 

nem élhetne... 

„Hát akkor miért nem csinálnak ide tüzet, ta- 
nitó bácsi ?4 kérdi egyik érzékenyebb bőrü nebuló. 

Gyermekem, engem magyarázat közben nem 
szabad zavarni - válaszolék a fagyos szentnek 
Hol is hagyám el? Tehát: sem ember, sem ál- 

lat, sem növény nem élhetne meg. Megértettek-e? 

(Tanitványaim savanyu képeket csinálnak.) 
Magyarázok .... magyarázok. Elérek a meleg 

forrásaiig s folytatom ezen szavakkal: 

És most lássuk, melyek a melegnek föbb for- 

rásai. 
A meleg származik, először: a földből - (Tanit- 

ványaim sokatmondó pillantásokkal néznek lefelé); 
másodszor: a naptól - (Keserves pillantásokat 
vetnek az érzéketlen gerendák felé). 
Nem állhatom tovább. Megszólitom őket: Gyer- 

mekeim, ti nem vigyáztok s igy nem értetek meg. 
Figyeljetek, mert különben . . . stb. 

Folytatom tovább a magyarázatot: Harmad- 
szor: dőörzsölés - (Eszeveszetten kezdik kezei- 
ket dörzsölni); negyedszer: ütés - (Kezdik egy- 

mást döngetni). 
Mit csináltok, istentelenek !? Figyeljetek, mert 

különben... stb. 
A nyugalom némileg helyre állván, ismét hozzá 

kezdek s folytatom a magyarázatot: ötödször 

összenyomás - (Közelebb-közelebb huzódnak egy- 

máshoz); hatodszor: vegyités - (Tanitványaim 

között valami „áramlás-féle észlelhető) és fel- 

bomlás... 
Fel is bomlott erre minden rend; kezdenek pa- 

kolódni, s kifelé tolulni tanitványaim ... 

Szerencsétlenek! Mit csináltok? - kiálték rájok 

j fogvaczogva. 

Fázunk! - felelék egyhangulag. 
Bizony fázunk! Brr! 
Nemes város! Egy kis meleget! Egy kis fát! 

Hüvösi. 

251-ik közlemény 

a háromszékmegyei , ERZSÉBET" árvaleány-nevelő 
intézet javára tett szives adakozásokról. 

Felső-Csernáton. 

Bajka István, Féder Dávid, Sánta Ferencz 1-1 kr. Kö- 
lönte Aron, Tóth Károly, Magyarósi Dávid, Honandó Má- 
thé, Cseh János, Bölöni Márton, Bölöni Ímre, Fülöp Já- 
nosné, Egy valaki 2-2 kr. Szigeti Mózes 8 kr. Mezei Fe- 
rencz, Bölöni Dénes, Balog Samuel, Fülöp Péter, Fülöp 
Imre, Fülöp Pál, Kovács Gergely 4-4 kr. Rákosi Dávid 
Bajka Károly, Holandi István 5-5 kr. Beke Dénes 10 kr. 
Mihaácz Lajos, Fülöp Lajos, Fülöp István 1-1 kupa, Tunya 
József fel kupa, Györbiró Sandor 2 kupa buza, Dezső Má- 
thé, Rákosi Imre, Veres András, Máté István, Valád An- 
drás, Tóth István, Mihály Mihályné, Rákosi Lajos, Rákosi 
Aron, Fegyver József, Bölöni Mihály, Fülöp József, Torjai 
Laászló, Bajka Albert, Szabó Dénes, Rákosi Albert, Fülöp 
Elek, Vég Ferencz, Rákosi Móricz, Kosztos Gábor, Biró 
Sandorné 1-1 kupa, Vig Károly, Rákosi Máté 2-2 kupa, 
Kovaács Jozsef d kupa, Fülöp Károly fél kupa, Kovács Ká- 
roly 8 kupa rozs. Lukács István, Sánta Andrásné, Bölöni 
Dávid, Csorba László, Henter Jozsef, Rákosi Antal, Bölöni 
Mihály, özv. Rákosi Lászlóné, Bajka András, Bajka Péter 
Kölönte Lászlo 1-1kupa, Beke András, Bajka Mihály 
fel-feél kupa, Rákosi Demeter, Vig Károly 2-2 kupa árpa. 
Terik Sándor 1 kupa lencse. Vitályos Pál 2 lit, Kölönte 
László 1 lit., Veres Bálint 1 kupa törökbuza. Rákosi Dénes 
1 kupa paszuly. Szaniszló Ferencz 15 kr. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák nevében ki- 
fejezett hálás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1890. augusztus 27-én. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Székely Málvin, 
jegyző. 

Szerkesztői izenet. 
M-i. Margit. Ösz. Nem kőözölhetjűk. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

Hirdetések. 
Sz. 4092/1890. 

polg. 

Hirdetmény. 
A Nagy- Borosnyó községben gyakorolt italmérési 

jogért megállapitott kártalanitási összegre vonat- 
kozólag az 1889. évi 45896. számu igazságügymi- 
niszteri rendelet 9. és 10 § aihoz képest az egyez- 
ség megkisérlésére s az igények tárgyalására határ- 
időül 1890. évi deczember 11-ének d. e. 9 órájára 
a kir. törvényszékhez Elekes Béla biró hivatal- 
szobájába kitüzetett. Mely határidőre a közbirto- 
kosság tagjai, még pedig azok is, a kiknek az 
idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyelmez- 
tetéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben 
megállapitott következményeire, ezennel idéz- 
tetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. évi 

szeptember hó 18-án. 
Ponori Sándor, 

elnök. 

Bocskor Kálmán, 
jegyző. 

Merestetik 
a magyar és német nyelvben jártas tiszttartó, ki 
fanemüek szállitásánál a vonó állatok és szolgákra 
felügyeletet gyakorol s a vállalkozóval szemben 
számadást vezetni képes. Bővebb relvilágositást 

lapunk kiadóhivatala ad. 

Fa-árverezés. 
Ehó 19-én a gróf Mikes- 

féle Büdös nevezetü erdő- 

részben egy pár száz szál 
bükkfa árverezés utján el- 
adatik. 
Venni kivánók tisztelettel 

meghivatnak. 

Gróf Mikes központi erdő- 
hivatal, Zabola. 

. 

Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

a e etfe a. 

Érvényes 1890. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1890. junius hó I-től. 

Héja 
Héjasfalva indul délelőtt 12.- Székely-Udvarhely ; 

Székely-Keresztur 12.831 Bögöz. ; 3.16 

Nagy-Galambfalva 1.05 Nagy-Galambfalva 3.41 

Bögöz. : . 1.21 Székely-Keresztür 4.18 

Székely-Udvarhely . érkezik reggel 1.50 Héjasfalva érkezik este 4.50 

Sze- Sze- ; 
; Vegyes Gyors- : : 

Allomások fagyasi mély- Y Allomások vegyes mély 6Y0rs 
- vonat vonat 

sgló (érk. Kis-Kapus (vendéglő, elágazás N.-Sze- (érk. 33] 

Predeal (vendéglő) (ind. henteleee 10.82 

Braseó (vendéglő) (érk. (ind. 10.42 8.18 
rassó (vendéglő ; 

Botfalu 7 ni Éo 1g 248 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) . z 73I 
: .. . .. . . 

( . A í 

Eoldvárerer 4.44 11.04 Nagy-Enye--n 1.50 6.24 

Mogyorós ....... 5.04 11.18 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 2836 5.57 8.41 

Apáczaza.. ... 5.10 111.80 sárhely felé) e 608 

Köpecz.... 5.40 11.45 ; ; , érk. . 6.36 

Agotzél., iói Gyéres (elágazás Torda felé) 53ő s12 

Homoroeecee 
: 

érk. 0.41 41 

e ? Nagy-Várad (vendéglő) tér 2.08 

kre :2 
Gnd. JiLee] 09 

Héjasfalva (elágazás Sz.-Udvarhely felé) 1.34 Budapest (érk. 6.35 8.15 7. 

. (érk. .38 1.49 

Segelhár (vendéglő) Gnd s47 1.59 pa A foglalt számok az esti 6 órától 

Medgyes (ind. 10.40 2.59 reggeli 5 óra 47 perczig számitott éjjeli időt je- 

lentik. 

Brassóból Bukarest felé a vegyes vonat i dul délelött 9 óra 48 perczkor igyorsvonat délután 2 óra 28 perczkor. 

sfalva-székelyudvarhelyi vasut. 
indul délntán 248 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 
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